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Annotasiya. Azorbaycan klassik asiq seirinin taninmis niimayandoslorindon olan Asiq Abbas Tufar-
ganlinin zangin poetik irsi bir moktob rolunu oynamis, bir sira sonotkarlar onun yaradicilifindan
bohralonorok gozol sonot asarlori yaratmiglar. Asigin osorlorinin ayri-ayr illors aid miixtolif nosrlori
olsa da, onlar ham say, hom do hocm baximindan secilir. Qaynaqlarda verilon molumatlara gora,
As1q Abbas Tufarganlinin mohabbot movzusunda yazilmis qosma vo goraylilar ilo yanasi, gozallo-
ri, dini mozmunlu miixommaslori do olmusdur. Asiq Hiiseyn Sai torofindon 2015-ci ildo Tobrizdo
orob olifbasinda ¢ap edilmis “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)” adli kitabda asigin seirlori hom say,
hom janr, hom do m&vzu ohatosino goro xiisusilo segilir. Hal-hazirda Asiq Abbas Tufarganli irsinin
ovvalki illora aid nasrlori ilo homin kitab arasinda qarsiliglh miigayiso aparmaq, asigin asorlorinin
daha miikommal nasrini hazirlamaq qarsida duran asas vozifalardendir. Mohz bels bir nasr hazirlan-
digdan sonra asigin odobi irsinin daha da dorindon vo hortorafli todqiq edilmosino imkan yaranmis
olacaqdir.

Acar sozlar: Asiq Abbas Tufarqanli, gorayli, qosma, rodif, heca vozni

Magqalb tarixgasi: gondorilib — 11.12.2021; gobul edilib — 18.12.2021

The edition of Ashug Abbas Tufarganli’s heritage:
The problems and perspectives

Khanim Mirzayeva
Doctor of Philosophy in Phililogy
Institute of Folklore of ANAS. Azerbaijan.
E-mail: xanim102@mail.ru

Abstract. The rich poetical heritage of Ashug Abbas Tufarganli, one of the prominent
representatives of classical ashug poetry of Azerbaijan played an important role in the creativity of
a number of masters; they benefited from his creativity and created a wonderful works of art.
Although Ashug’s works have different editions for different years, they differ both in number and
volume. According to sources, in addition to goshma and gerayli written on the theme of love,
Ashug Abbas Tufarganli had ghazals and religious mukhammeses, too. Ashug’s poems differ in
terms of number, genre and content in the book named “Tufarganli Ashug Abbas (poems)”
published by Ashug Huseyn Sai in Arabic Alphabet in Tabriz, in 2015. At present, the current tasks
are to make mutual comparisons between the publications of the poet's legacy from previous years
with this book and to prepare a more perfect edition of the works of ashug. After the preparation of
such a publication, it will be possible to study the poet's literary heritage in a deeper and more
comprehensive manner.
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Giris / Introduction

Azorbaycan klassik asiq seirinin on gérkomli
niimayondoslorindon biri sayilan Asiq Abbas Tu-
farqanlinin zongin vo ¢oxsaxali yaradiciligi ho-
migo diqgot morkozinds olmus, asiglarin reper-
tuarinda xiisusi yer tutmusdur. Asigin poetik ir-
si bir moktob rolunu oynamis, bir ¢ox sonatkar-
lar bu s6z xozinasindon bohrolonorak yeni-yeni
osorlor yaratmislar. Asiq Abbas Tufarganlinin
hoyati ilo bagl “Abbas vo Giilgoz” dastani for-
malasmis, bu dastan osrlor boyu el sonotkarlari-
nin repertuarinda 6ziino mohkom yer qazanmis-
dir. Hotta dastanla bagl belos bir fikir vardir ki,
“Abbas vo Giilgoz” dastanlarin padsahi, “Qur-
bani” isa voziridir.

Tadgiqatlarda Asiq Abbasin XVI asrin sonla-
r1 — XVII asrin avvallorinda, bazon iso konkret
olaraq “1585-1650-ci illorde” [1, s.97-103] Tob-
riz sohori yaxinliginda yerloson Tufarqan kon-
dinds (indiki Azorsohrdo) yasayib-yaratdigi gos-
torilir. Aragdiricilarin geyd etdiyino goro, asigin
doguldugu Dixargan kondinin adi1 sonradan agiz-
dan-agiza dolasaraq “Difargan”, nohayot, “Tu-
fargan” soklino diigmiisdiir.

As1gin seirlori ilo tanigliq gostorir ki, o, gonc
yaslarindan miikommol tohsil almis, ana dili ilo
yanasi, fars vo orab dillorini do dyronmis, dini
biliklora, o ciimladon islam tarixi va dinino do-
rindon boalad olmusdur. Seir-sonat yurdu kimi
taninan Tobriz odobi miihiti Asiq Abbasin ye-
tismasi li¢lin zongin bir moktob rolunu oynamis,
seir-sonat yigincaqlari, saz-séz maclislori, el

sonliklori onun asiq sonatinin sirlorini dyronmo-
si liclin miinbit sorait yaratmisdir.

Seirlorinde “Qul Abbas™, “Sikosto Abbas”,
“Tufarqanli Abbas”, “Asiq Abbas”, “Bikas”, ya-
xud da sadoco “Abbas” toxolliislorini islodon
Asiq Abbas Tufarqanlinin asorlori yasadigi dovr-
do yaziya alinmasa da, bir ¢ox seir doftorgalorin-
do, clinglords vo olyazmalarda miihafizo olun-
mus, giiniimiizodok golib ¢atmisdir. Onco do
geyd edildiyi kimi, Azarbaycan dastan yaradici-
liginin kamil niimunalorindon biri olan “Abbas
vo Giilgoz” dastaninda da Asiq Abbasin seirlo-
rindon niimunslor qorunub saxlanilmigdir. Bu
dastan, eyni zamanda, asigin hoyati ilo bagh bir
¢ox molumat va hadisalori do 6ziindo birlosdirir.
Odur ki, “Abbas vo Giilgoz” dastan1 Asiq Abbas
Tufarqanlinin hom hoyati, hom do yaradiciligr ilo
bagli gaynaq rolunu oynayir. Ancaq nozoro al-
maq lazimdir ki, Abbas Tufarqanl bir asiq — ta-
rixi soxsiyyat kimi bu dastanda 6ziiniin tosdiqini
tapmigdir. Tosadiifi deyil ki, “Abbas vo Giilgoz”
dastaninin todqiqatcist f.i.f.d. Viisalo Mommo-
dova bu barado belo yazir: “Abbas vo Giilgoz”
dastaninin seirlori ¢ox zongindir. Bu seirlorin bir
gismi bu giinadok dofslorlo toplanib nogsr edil-
misdir. Homin seirlor “Asiq Abbas Tufarqanli-
nin seirlori” adi il verilmisdir. Oslinds, biz Ab-
bas Tufarqanli adli tarixi soxsiyystin — asigin
varligini “Abbas vo Giilgoz” dastanina osaslana-
raq sOyloya bilirik. Ciinki bundan basqa slimizds
genis monba vo ya konkret faktlar yoxdur” [19,
s.129].

Osas hissa / Main Part

1920-ci illorden etibaron Salman Miimtaz vo
Hiimmaot ©lizads kimi tadqiqatcilarin sayi noti-
cosindo “Abbas vo Giilgoz” dastaninda yer alan
seirlorin bir arada toplanaraq nosr edilmasi isino
baslanilmisdir. Ilk dofo Salman Miimtazin
1927-1928-ci illords iki cildde nosr etdirdiyi
“Xalq sairlori” kitabina Asiq Abbas Tufarqanli-
nin bir ne¢o seiri do daxil edilmisdir. [15] Daha

sonra iso Hiimmot ©lizadonin miixtalif illordo
nosr etdirdiyi kitablarda [8; 9; 5; 6] Asiq Abbas
Tufarqanlya aid forqli sayda seirlor yer almis-
dir. Sonraki illordo ©hliman Axundov [16; 10],
S.Axundov [3; 4], Ilyas Tapdiq [2], Cahangir
Qohromanov (11), Pasa Korimov [13] vo s. mii-
alliflorin tortibi ilo nogr olunmusg miixtalif kitab-
lara da Asiq Abbas Tufarqanliya aid seirlor da-
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xil edilmisdir. “Azaorbaycan asiqlar1 vo el sairlo-
ri” [iki cildde, I cild. Baki, “Elm”, 1983] nosri
osasinda tokmillogdirilorok tokrar nosro hazir-
lanmis ikicildlik “Azorbaycan asiq seirindon
secmolor” kitabinin birinci cildindo do Asiq
Abbas Tufarqanliya aid seirlor ¢ap olunmusdur
[7].

As1q Abbas Tufarqanlinin ¢ap olunan asorlo-
ri icarisindo Araz Dadaszadonin nasra hazirladi-
g1 “Tufarqanli Abbas. 72 seir” kitab1 xiisusilo
secilir [17]. Sonraki dovrlords iso ayri-ayri tod-
qiqatcilar asigin ¢ap olunmus seirlorino slavo
edilo bilocok bir sira yeni ornoklor iizo ¢ixar-
mig, onun adabi irsinin zonginlosmasi sahasindo
doyorli iglor gormiislor. Folklorsiinasligda hom
Asiq Abbas Tufarganliya, hom do “Abbas vo
Glilgoz” dastaninin miixtolif versiyalarinda asi-
ga aid olmasi siibho dogurmayan seir 6rnoklori-
nin {izo ¢ixarilmast vo nogsri sahoasindo bir sira
dayorli islor gorilmisdir ki, fil.i.f.d. Viisalo
Mommodovanin todqiqatlarinda onlara daha ge-
nis yer verilmisdir [19, s.128-137; 20, s.122-
129; 21, 5.20-24].

Gorilindiiyti kimi, Asiq Abbas Tufarqanliya
moxsus seirlorin bir arada toplanilmasi isi ho-
migo diqgot morkozindo olmusdur. Artiq, de-
mok olar ki, bir asrdir ki, bu sahado miixtolif is-
lor goriilmiis, forqli-forgli nasrlor is1q tizli gor-
miigdiir. Son illordo Asiq Abbas Tufarqanlt se-
irlorini 0zilindo birlosdiron on hacmli kitab
2015-ci ilds (h.5.1393-cii ildo) Tobrizdo Asiq
Hiiseyn Sai torofindon “Tufarqanli Asiq Abbas
(seirlor)” adi ilo nogr olunmusdur. [18] Bu kitab
hom hacmina, hom do orada toplanmig niimunas-
lorin janr vo mozmun zonginliyi ilo segilon bir
nasr olub, Asiq Abbas Tufarqanli irsinin dorin-
don Oyronilmosi igindo doyorli bir monbadir.
Kitabla tanisliq bu vaxta qodor Asiq Abbas Tu-
farqanlinin yaradiciligi ilo bagl deyilmis bir si-
ra fikirlori tosdiglomis olur. Masalon, akademik
Homid Arasli 1956-c1 ildo “XVII-XVIII oasr
Azorbaycan adobiyyat1” adli kitabinda yazirdi:
“XVII-XVIII osrdon qalmis bir ¢ox clinglorda
Tufarqanli Abbasin asiq seiri tislubunda yazil-
mis qosmalari, goraylilar ilo birlikds qoazallori,
dini mévzuda yazilmig miixommaslori do saxla-
nilmigdir. Lakin sairin xalq tslubunda yazdigi
seirlor daha cox sOhrot qazandigindan, oruz

vozninds yazilmis vo dini mahiyyat dasiyan se-
irlori unudulmusdur” [12, s.108].

Ancaq Asiq Hiiseyn Sainin ¢apa hazirladig
“Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)” kitab1 gosto-
rir ki, Asiq Abbasin hoam aruz vozninds, hom do
dini mévzuda yazdig: seirlorin bir qismi hals do
unudulmamus, asiqlar torafindon bu giin do ya-
sadilir. Haqqinda danisilan kitaba Asiq Abbas
Tufarqanlinin bazisi eyni, lakin bandlarinin say1
baximindan forqli olan 58 goraylisi, 138 qosma-
s1, 2 viicudnamasi, 2 meracnamasi, 8 divanisi, 4
cigali tocnisi, 7 tocnisi, 7 qifilbondi, 11 deyis-
moasi, 4 qozali, 1 giilsannamasi, 1 xomsa-divani-
si daxildir. Tortib¢i sonda Giilgoz xanima aid
olan seirlori do ayrica basliq altinda vermisdir.
Kitabda yer alan miixtalif janrh seirlords, xiisu-
silo gorayli vo qosmalarda dini motivli érnoklor
istiinliik togkil edir. Bu seirlorlo tanisgliq bir da-
ha tosdigloyir ki, Asiq Abbas dini elmlors, is-
lam dinina vo tarixina, Qurani-Korimo, islamin
miigoddas soxsiyyatlorinin hayat yoluna dorin-
don balad olmusdur.

Umumiyyatls, bu nosrin Asiq Abbas Tufar-
ganlinin indiys godor ¢ap olunmus oasarlari ilo
miigayisali sokildo arasdirilmasi asigin odobi ir-
sinin daha da dorindon, hortorsfli va biitiin yon-
lori ilo todqiq edilmasine genis imkan verir. Ki-
tabda yer alan seirlor mévzu, mozmun, miinds-
rico, forma, janr, qurulus, dil-lislub, sonotkarliq
va poetika baximindan o qador zongindir ki, on-
lar1 hartorafli sokildo lizo ¢ixarmaq xiisusi bir
todgigatin movzusudur. Homin 6rnoklorin {izo-
rindo motnsiinasliq baximindan arasdirma apa-
rilmalidir. Onlar1 hom band say1, ham do ¢oxva-
riantliliq (nlisxo forqglori) baximindan miiqayi-
soli sokilds todqiq etmok vo daha doqiq hesab
edilo bilon variant1 {izo ¢ixarmaq xiisusi oho-
miyyoto malikdir. Mohz bu islor hoyata keg¢iri-
london sonra Asiq Abbas Tufarqanli irsini mii-
kommoal sokilds arasdirmaq miimkiindiir.

Kitaba daxil olan niimunalordo vozn pozun-
tular1 da vardir. Tosadiifi deyil ki, Asiq Abbasin
seirlorini toplayib nosr etdiron Asiq Hiiseyn Sai
kitaba yazdig1 giris hissosindo bunu somimi $o-
kildo etiraf edir: “Bu kitabda seirlor no qodor
diiz ola, na gador yanlis, glinah bizdo deyil. O
seirlori eldon-obadan — sairlordon — el asiglarin-
dan — asigsevonlordon yigdiq, sizloro toqdim
edirik”. Goriindiiyii kimi, toplayici 6zii do bunu
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bilmis vo onun aydin sokildo izahin1 vermisdir.
Eyni janra aid niimunado misralardaki hecalarin
say1 forqlidir. Moasalon, deyak ki, gorayli janrina
aid niimunslordo misralarda heca say1 8 ovozi-
nog, bozon 7, 9, 10, qosma janrina aid niimuno-
lords misralarda iso heca say1 11 avozina, bozi
hallarda 9, 10, 12, 13 olur.

Umumiyyatls, bu nosr, asason, ¢oxvariantli-
lig1 ilo segilir. Belo ki, kitabda bir ¢ox hallarda
as1gim eyni seiri iki dofo tokrarlanir. Bu tokrarlan-
mada asas forq homin seirlorin bondlorinin sayin-
da goriindiiyii kimi, bir sira hallarda s6z vo ifade-
lordo, misra va beytlordo do miigahids olunur.

Qeyd etdiyimiz kimi, Asiq Hiiseyn Sainin
nasr etdirdiyi “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)”
kitabinin digor nosrlordon osas forqi ona daxil
olan seirlorin sayca coxlugudur. Onca verilon
ornoklordon do goriindiiyii kimi, bu ciir komiy-
yat ¢oxlugu bir ¢ox hallarda eyni seirin forqli
band say1 ilo tokrar verilmosi ilo baghidir. Am-
ma kitabda siibho doguran bozi mogamlar da
vardir. Zonnimizco, kitabda toplanan biitiin nii-
munolorin, hoqigaton, Asiq Abbas Tufarqanliya
aidliyino ehtiyatla yanasmaq lazimdir. Onlarin
arasinda basqa miiolliflors, asiglara aid olan se-
irlor do yer ala bilor. Konkret olaraq kitabda
rast golinon iki niimuno siibho ehtimalin1 daha
da artirir. Belo ki, Asiq Hiiseyn Sainin nogr et-
dirdiyi “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)” kitabi-
na “Qosmalar” bashigi ilo daxil olan ilk iki qos-
manin Asiq Abbas Tufarganliya aid olmasi
oziinii elmi cohotdon dogrultmur. Ug banddon
ibarat olan birinci qogsma “No dedi?” adlanir vo
asagidaki kimidir:

Badi-saba, manim arzi-halimi,
Ol giilii ranaya dedin, na dedi?
Ahii-nalom asimana ¢atibdl,
Gordoani minaya dedin, na dedi?

Qoam alindan payi-basta oldugum,
Hal porisan, dil sikasta oldugum,
Esqinda dolanib xasta oldugum,
Gozlori sahlaya dedin, na dedi?

Baxan yoxdur man Abbasin ahina,
Qurbanam mardlarin giblagahina,
Uziimii tutaram sahlar sahina,

Ol biiti-zibaya dedin, na dedi?[18, s.82]

Verilon qosmanin radifi vo iki bondi Qasim
boy Zakirin moshur, hotta orta moktablordo tod-
ris olunan “Badi-soba, monim dordi dilimi...”
misrasi ilo baslayan bes bonddon ibarat “Dedin,
na dedi?” radifli qogmasini, demak olar ki, tok-
rarlayir; sonuncu bond do azaciq forglorlo bir-
birino ¢ox yaxindir. Oyanilik namino Qasim
boy Zakirin qosmasindan asagida verilon 3 ban-
do diggot yetirmok kifayotdir:

Badi-soba, monim dordi-dilimi
Ol biiti-zibaya, dedin, na dedi?
Ahii-nalom asimana yetdiyin
Gordani minaya dedin, na dedi?

...Qam alindan payi-basta oldugum,
Hal parisan, dil sikasta oldugum,
Bastori-mohnatda xasta oldugum,
Gozlari sahlaya dedin, na dedi?

Sarasor falayin samsii mahina,

Tamam yer iiziiniin qiblagahina,

Zakirin ahvalin xublar sahina
Aglaya-aglaya dedin, na dedi? [14, s.164]

Goriindiyi kimi, eyniyyot goz qabagindadir.
Belo ki, hor iki qogmanin birinci bandinin ilk
misrasinda “doardi-dilimi” ilo “orzi-halimi” ifa-
dolori bir-biri ilo avozlonmisdir. Zakirin qosma-
sinin homin bondinds iglonon “Ol biiti-zibaya™
ifadosi yerini doyisorak, Asiq Abbasa aid edilon
gosmanin sonuncu misrasina ke¢misdir. Eloco
do hor iki qosmanmn homin bondinin ii¢lincii
misrasinda “catibdi” ilo “yetdiyin” sdzlori bir-
biri ilo ovaz edilmisdir...

Digor niimunoya digqet edok. Kitabin “Qos-
malar” boliimiinds yer alan {i¢ banddon ibarat
ikinci qosma da radifine gore “Galsin” adlanir:

Saba, mandon séyla o Giilgaz yara,
Gozallor ¢cixibdl seyrana, galsin.
Doaxi yubanmasin, israt ¢cagidi,
Diiziiliib maclisa peymana, galsin.

Bondvsalor salsin basin asaga,
Norgiz olsun gézlorina sadaga,
Yadlara camali etsin gadaga,

Biilbiilii gatirsin afgana, galsin.
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Stirma ¢aksin gozlorina, qasina,
Giinda yiiz yol man dolanim basina.
Abbas taok yanmaga esq atasina,
Ciirati var agor, parvana galsin.
[18, s.82-83]

Qasim bay Zakirin bes bonddon ibarst eyni
radifli gogmasinin uygun bandlori iso beladir:

Badi-saba, soyla manim yarima,
Gozallar ¢ixibdl seyrana, galsin!
Togafiil etmasin, israt cagidir,
Icilir har yerds peymana, galsin!

Bondvsalor salsin basin asaga,
Norgiz olsun gozlorina sadaga,

Giil, camalin gériib diissiin torpaga,
Biilbiilii gatirsin afqana, galsin!

Stirma ¢aksin gozlorina, qasina,

Giinda min yol man dolanim bagsina,
Zakir tok yanmaga esq atasina,

Ciirati var isa, parvana galsin! [14, s.165]

Goriindiiyli kimi, Asiq Abbasa aid edilon
gosmanin har ii¢ bandi azaciq farqlorlo Zakirin
gosmasinin uygun bondlori ilo iist-listo diisiir.
Asiq Abbasa aid Ornoyin birinci bandinin ilk
misrasinda sozlor ciizi forqlo saxlanilmis, “Giil-
goz” adi ora olavo edilmisdir. Homin bondin
ikinci misrasi eynilo tokrarlanir, tiglincii vo dor-
diincii misralarin hor birinds iso bir ifado forqi
(Zakirin qosmasinda olmayan “Daxi yubanma-
sin” vo “Diiziiliib maclisa” ifadolori) miisahido
edilir.

As1q Abbasa aid edilon qogmanin ikinci ban-
di ilo Zakirin soziigedon qogmasinin eyni bondi
arasinda yalniz ii¢iincii misra forqlidir. Homin
misra Asiq Abbasa aid qosmada “Yadlara ca-
malr etsin gadaga”, Zakirds iso “Giil, camalin
goriib diigsiin torpaga” soklindadir.

Har iki gogsmanin sonuncu bandinds iso birco
forqli s6z var. Zakirin qosmasinin ikinci misra-
dak1 “min” s6zii “yiiz”’lo avozlonib.

Belalikla, togdim olunan &rnoklor arasindaki
eyniyyot vo yaxinliq goz qabagmdadir. Bas bu
nadon gaynaqlanir? Bu qosmalarin osl miisllifi
kimdir: Asiq Abbas Tufarganli, yoxsa Qasim

boy Zakir? Miisahido edilon voziyyatlo baglh eh-
timal soklinds iki fikir-miilahizo yiiriitmoak olar.
Birincisi, Qasim boy Zakir Asiq Abbas Tufar-
ganlt irsini ¢ox sevmis, heca voznindo yazdigi
goraylt vo qosmalarinda ondan yaradici sokildo
bohrolonmis, hotta 6zii do bilmadon bu heyran-
ligdan Asiq Abbasa moxsus bandlori 6z qosma-
sma olavo edorok ona noziro yazmusdir. (Yeri
golmigkon, onu da geyd edok ki, klassik divan
odabiyyatinda bels hallara rast golmok miimkiin-
diir.)

Ikinci fikir iso belodir ki, bazi asiqlar 6zlori
do bilmadon Qasim boy Zakirin qosmalarini
Asiq Abbas Tufarqanlinin seirlori ilo qarisiq
salmiglar. Homin niimunolor yaddasdan-yadda-
sa kec¢diyi liglin miisyyon variant forqlori yaran-
magqla yanagi, Zakirin bes bonddon ibarst qos-
malar1 hacmins gors ti¢ bando ¢evrilmisdir. Ar-
tiq qeyd edildiyi kimi, ikinci qosmada hotta bi-
rinci misraya (“‘Badi-saba, soylo manim yari-
ma”) “Giilgaz” ad1 olavo olunaraq “Saba, man-
don soyla o Giilgaz yara” soklindo Asiq Abbas
seirlorino uygunlasdirilma da aparilmigdir. Zon-
nimizca, sonuncu fikir daha inandiric1 goriinir.

Soziigedon nosrdo bozi niimunalorin adlandi-
rilmasinda da forglor 6ziinii gostorir. Molumdur
ki, asiq seirlorinin adlandirilmasi, adoton, rodifs
gbro olur; radif olmadiqda iso basqga bir forma
osas gotiiriiliir. Bu nosrdo miisahido edilon bazi
ornokloro nozor salaq. Masalon, “Duman” (4-
cli) adl1 gorayli basga nasrdo rodifo gora “Eylo-
sin” [7, s.102], yaxud “Foragim monim” (34-
cli) adli gorayli da basqa nosrdo rodifo goro
“Monim” [7, s.100] adlanir. Bir ¢ox qosmalarda
da eyni voziyyat miisahido olunur. Masolon, bu
nosrdo radifi iki sdzdon ibarst olan iki qosma
bir s6zlo — “Qurban” (60-c1) vo “Olsun!” (139-
cu) adlandirilsa da, basqa nosrdo homin qosma-
larin adlandirilmasi da mohz rodifo goradir:
“Sons qurban!” [7, s.124] vo “Aydin olsun!” [7,
s.123] vas.

Bu nosrdo Asiq Abbasin “Monim” radifli 24-
cli goraylist sohvan “Qosmalar” bagligi altinda
verilmigdir. Onu da qeyd edok ki, bu gorayl
hom mozmununa, hom bir sira misralarin eyni-
liyina, ham do radifine gors “Goraylilar” bashigi
altinda verilmis “Foragim monim” adli 34-cii
goraylinin, demok olar ki, bagqa bir variantidir.
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Yaxud Asiq Hiiseyn Sainin nogrindo Asiq
Abbasin cigali tocnislori igorisindo yer alan 4-
cli nlimuns basga nasrlordo [7, s.105] sohvon
qosmalar icorisindo verilir. Homin kitabda bu
cigali tocnis “Goz ala”, Asiq Hiiseyn Sainin
nasrindo iso “Can ala” adlanir. Eloco do Asiq
Abbasin “Yara yiiz”, “Indi”, “Dord ayagindan”,
“Por1”, “Sar1 gol, sar1” rodifli tocnislori diger
nosrlorda [7, s.109; 110; 114; 117; 119] “Qos-
malar” adi altinda getso do, Asiq Hiiseyn Sai
nasrindo “Tacnislor” basligi ilo verilmisdir.

Asiq Hiiseyn Sainin nosro hazirladig: kitab-
da Asiq Abbas Tufarganl geirlorinin indiyadok
olan nasrlorindon basqa forqli cohatlor do 6ziinii

gostorir. Belo ki, digor nosrlordo Asiq Abbasin
adina getmis bir sira seirlor burada, haqli ola-
raq, Giilgoz xanimin adina verilmisdir. Moso-
lon, “Natovan1” [7, s.99] goraylisi, “Korimdi”
[7, s.115], “Ayril” [7, s.120] qosmalari. “Xos
goldin” qosmast iso hom bondlorin sayina gors,
hom do miisllifliys gors forqli variantdadir. Be-
lo ki, hoamin qosma digor nosrds [7, s.122-123]
dord bonddon ibaratdir vo mohiirbondinds “Ab-
bas deyor” ifadosi islonir. Asiq Hiiseyn Sai nos-
rindo iso Giilgoz xanima aid olub, 3 banddon
ibarotdir vo mohiirbandi “Gtlilgoz deyer” sozlori
ilo baglayr.

Natica / Conclusion

Beloliklo, aparilan todqigat vo miiqayisalora
osasan, deyo bilarik ki, Asiq Abbas Tufarqanli-
nin odobi irsinin toplanmast vo nosri homiso
diggat morkozinds olmus, bu sahado doyarli is-
lor goriilmiisdiir. Ancaq aparilan todqiqatlar vo
yeni noasrlor gostorir ki, Asiq Abbas Tufarqanl
osarlorinin nosri sahasinds bir sira bosluglar vo
catismazliglar holo do qalmaqdadir. Bu fikri
Asiq Hiiseyn Sai torofindon toplanaraq 2015-ci
ildo (h/s.1393-ci ildo) Tobrizdo arab olifbasinda
cap olunmus “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)”
adli kitab oyani sokildo gostormokdadir. Asiq

Abbas Tufarqanlinin geyd edilon bu kitaba qo-
dor nasr olunmus asarlori tutusdurulmall, miiga-
yiso yolu ilo Asiq Abbasin seirlorinin daha tok-
millosdirilmis motni hazirlanmalidir. Bu is iso
hom Abbas Tufarganh irsinin, hom do, timumi-
likdo, Azarbaycan asiq sonatinin daha dorindon
Oyronilmosi isine yaxindan komok etmis olar.
Golocokdo asigin asorlorinin daha miilkommal
nosrinin hazirlanmasi isindo Asiq Hiiseyn Sai-
nin “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)” kitabinin
ohomiyyati do danilmazdir.
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N3nanue Hacaenus amyra Addaca Tydapranisi
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Jokrop ¢unocodpun o ¢unonorun
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Pe3rome. boraroe mostudeckoe Haciueane OAHOTO M3 MPEACTaBUTENCH a3epOailKaHCKOW KiIaccH-
YecKoW amryrckon mola3un Amyr A66aca Tydapranisl chirpajgo poJib IIKOJBI, BIOXHOBHBIIEH
LEBIA sl MACTEPOB CJIOBA Ha CO3JaHUE MPEKPACHBIX MPOU3BEICHUN. XOTS B Pa3HbIC TOJbI OBUTH
W3JIaHbl TPOU3BEICHUS alllyra, OHM Pa3M4aroTcsl Kak MO KOJIMYeCTBY, Tak M o0bémy. [lo mme-
IOMUMCSI B MCTOYHHKAX CBEJCHUSAM, Hapsay ¢ co3maHHbIMH AOOacom Tydapranmsl romma u
repaiiibl Ha JIIOOOBHYIO TEMY, OH COYMHSUI MU MyXaMMachl Ha pelIUruo3Hble MOTUBBL. OcoOeHHoe
3HaueHue npezacrasiser kaura Amyr ['yeeina Cau "Tydaprannst Amryr A66ac. Ctuxu", n3gaHHas
B TeOpuse Ha apabckoMm s3bike B 2015 1Oy, B KOTOPOI CTHUXH allyra BBIIEIEHBI MO KOJUYECTRY,
KaHpaM U MoTHBaM. Ha ceromHsIIHUI eHb OCHOBHAs 3ajava MPOBECTU MOJIPOOHOE CpaBHEHHE
W3JIaHUN ero HacieAusl MPONUIbIX JIeT ¢ JAHHOW KHUTOH, MOJATOTOBUTH OoJiee coaepkKaTelbHOe
u3aHue Tpou3BeAeHUil amryra. ToONbKO TOCHE TaKOBOTO CO3JAcTCS BO3MOXHOCTH IIIyOXe u
BCECTOPOHHE U3YUYUTh JIUTEPATypHOE HACTIEANE allyTa.

KiroueBsie ciioBa: Amyr A66ac Tycdapranisl, repaiissl, romma, peaud, pugMoBoii pasmep
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